@ ADULT ASSEMBLY REQUIRED

© MONTAGE PAR UN ADULTE REQUIS

© MONTAGE DURCH ERWACHSENE ERFORDERLICH
© DEBE ARMARLO UN ADULTO

©@ MONTAGEM A SER FEITA POR UM ADULTO

© MONTAGGIO DA EFFETTUARSI DA UN ADULTO
@ MOETWORDEN INEENGEZET DOOR VOLWASSENE
© MONTERING AV VUXEN KRAVS

@ KRAVER SAMLING AF EN VOKSEN

© MONTERING AV VOKSEN NGDVENDIG

@ VAATII AIKUISEN KOKOAMAAN

@ ANAITEITAI ZYNAPMOAOTHEH ATIO ENHAIKA
@ NIEZBEDNY MONTAZ PRZEZ 0SOBE DOROSEA
© AZ0SSZFSZERELEST FELNOTT VEGEZZE

@ PARCALARI YETISKINLERIN BIRLESTIRMESI GEREKIR
@ VYZADUJE SESTAVENI DOSPELOU 0SOBOU

@ NA MONTAZ JE POTREBNA DOSPELA 0SOBA

@ PREZENTA UNUI ADULT E NECESARA LA MONTARE
@ (5OPKY JJOM¥KHbI MPOBOANTH B3POUTBIE

@ TPABBA JIA CE CTTI0BV OT Bb3PACTEH

@ SASTAVLIANJE MORA IZVRSITI ODRASLA 0SOBA
© 7AISLATURI SURINKTI SUAUGUSIEJI

@ IGRACO MORA SESTAVITI ODRASLA OSEBA

@ HEOBXIHO 3IBPATY 3 JOPOCIMIMMA
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@ A. Add water, not included.
B. Fill water to line.
C. Tip sideways to drain water.
@ A. Ajoute de I'eau, non fournie.
B. Verse de I'eau jusqu'a la ligne.
C. Incline le réservoir pour vider I'eau.
© A. Wasser hinzufiigen, nicht im Paket enthalten.
B. Bis zur Linie mit Wasser befiillen.
C. Zum Entleeren seitwarts kippen.
© A. Afade agua, no incluida.
B. Llena de agua hasta la linea.
C. Inclina para drenar el agua.
@ A. Adicionar dgua, nao incluida.
B. Enche com dqua até a linha.
C. Inclina para esvaziar o reservatério.
@ A. Aggiungere dell'acqua di rubinetto.
B. Riempire d'acqua fino alla linea.
C. Piegare dilato per drenare I'acqua.

@ A. Voeg water toe, is niet inbegrepen.
B. Vul met water tot aan de lijn.
C. Kantel om het water af te voeren.
© A. Tillsétt vatten, ingar ej.
B. Fyll med vatten upp till strecket.
C. Hall vagrétt for att tomma ut vattnet.
@ A. Tilset vand, medfalger ikke.
B. Pafyld vand til linjen.
C. Vip til siden for at temme for vand.
© A. Tilsett vann, ikke inkludert.
B. Fyllvann til streken.
C. Vipp sideveis for & tomme vann.
@ A. Liséa vettd (ei sisélly).
B. Tdytd vedelld merkkiviivaan saakka.
C. Kallista sivuttain valuttaaksesi veden pois.
@ A. lpoobéate vepd (Oev mephappdvertal).
B. Tepiote vepd péxptn ypappr.
C. [eipete mdyla yia va otpayyioete 1o vepo.

@ A. Nalezy dodac wode, ktdra nie wchodzi w sktad zestawu.

B. Napetnij woda do poziomu linii.
C. Aby wylac wode, przechyl w hok.
© A. Toltson bele vizet, nem mellékelt.
B. Toltsd fel vizzel a vonalig.
C. Billentsd oldalra a viz leeresztéséhez.
@ A. Suyunu doldurun; su, oyuncak ile gelmez.
B. Cizgiye kadar su doldurun.
C. Suyu bosaltmak iin yanlara dokunun.
@ A. Pridejte vodu, neni soucdsti baleni.
B. Napliite vodou az po rysku.
C. Naklonénim na stranu vodu vylijte.
& A. Pridajte vodu, nie je pribalend.
B. Napliite po ¢iaru vodou.
C. Naklorite nabok, aby voda odtiekla.
@ A. Adaugd apd, neinclusa.
B. Umple cu apa pan la linie.
C. Inclind lateral pentru a ldsa apa sa se scurga.

@ A. [lo6abre Boay, B KOMMIEKT HE BXOAUT.

B. Haneiite Boabl 10 NMHMN.

C. Haknohute, 4to6bl BbINUTD BOAY.
@ A. [lo6aseTe Bofia, He € BKJIl0YEHa.

B. Hanbnuete Bogja 10 nuHnaTa.

C. HaknoHeTe Ha ABeTe CTpaHu, 3a Jia Ce 0TTeye BOAATa.
@ A. Dodajte vodu, nije ukljucena.

B. Napunite vodu do linije.

C. Nagnite postrance da biste ispraznili vodu.
@® A. |pilkite vandens (jo pakuotéje néra).

B. Pripilkite vandens iki linijos.

C. Norédami iSpilti vandenj, pavartykite j Sonus.
@ A. Dolijte vodo, ki ni vkljucena v komplet.

B. Napolnite z vodo do oznake.

C. Nagnite vsebnik, da ga izpraznite.
@ A. Hanuiite Boan. Boga He BXOAUTb Y KOMANEKT.

B. Hanuiite Bou, 11406 BoHa ocsArana niwii.

C. Haxunitb y6iK, W06 3nuTn Bopy.
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@ T0 REPLACE BATTERIES O SSLIK BYTTER DU BATTERIER @ YTOBbl 3AMEHUTb BATAPEAKM
©@ POUR REMPLACER LES PILES @ VAIHTAMINEN @ 3A 1A CMEHUTE BATEPUNTE
© BATTERIEN AUSTAUSCHEN @ TIA NA ANTIKATAZTHZETE TIZ MMATAPIEZ @ ZA ZAMJENU BATERLJE

© PARA CAMBIAR LAS PILAS @ WYMIANA BATERII © KAIP PAKEISTI BATERLJAS

© PARA SUBSTITUIR AS PILHAS © ELEMCSERE @ ZAMENJAVA BATERI)

© PER SOSTITUIRE LE BATTERIE @ PILLERi DEGISTIRMEK iCiN @ 3AMIHA BATAPEN

@ DE BATTERIJEN VERVANGEN @ VYMENA BATERII Sl i @
© BYTA BATTERIER © VYMENA BATERII

@ SADAN UDSKIFTES BATTERIERNE @ PENTRU INLOCUIREA BATERIILOR

X3 svmre
@ Replace with 3 x 1.5V “AA” or LR6 size batteries. R6 Batteries included.
@ Remplacer par des piles 3 x 1,5V “AA" ou LR6. R6 Piles incluses. @

© Durch 3x 1,5V LR6 (AA) Batterien ersetzen. R6 Batterien enthalten.
@ Reemplazar por 3 pilas LR6 de 1,5V. R6 Pilas incluidas. @
@ Substituir por 3 pilhas “AA” ou LR6 de 1.5V. R6 Pilhas incluidas.

@ Sostituire con 3 batterie da 1,5V “AA” o LR6. R6 Batterie incluse.
@ Vervangen door 3 x 1,5V “AA” of LR6 batterijen. R6 Batterijen inbegrepen. \‘E
© Ersitt med 3x 1,5V (4,5V) LR6-batterier. R6 Batterier ingar. \“///‘V“'\ (o

O,

@ Udskift med 3 x 1,5V “AA"- eller LR6-batterier. R6 Batterier inkluderet.
© Erstattes med 3 x 1,5V “AA"- eller LR6-batterier. R6 Batterier inkludert.
@ \Vaihda tilalle 3 x 1,5V AA- tai LR6-kokoiset paristot. R6 Paristot ovat mukana. ) b
@@ Avtikataotote pe pmatapiec 3 x 1,5V «AA» 1y LR6. R6 Ot prratapieg mepthapPavovrat. '
@ Wymiana baterii: 3x 1,5V “AA” lub LR6. R6 Baterie sa dotaczone.
© Cserélje ki3 db 1,5V “AA"vagy LR6 méretii elemre. R6 Az elemek a jéték tartozékai.
@D Pilleri, 3 adet 1,5 voltluk AA (LR6) tip pille dedistirin. R6 Piller kutuya dahildir.
@ \lyméiite za 3x 1,5V baterie typu “AA" nebo LR6. R6 Baterie jsou soucasti baleni.
& \ymeiite za 3 x 1,5 V batérie typu “AA” alebo LR6. R6 Batérie si stcastou balenia.
@ inlocuiti cu 3 baterii x 1,5V tip, AA” sau LR6. R6 Bateriile sunt incluse.
@ 3amenuTe Ha 3 6atapeiikn 1,58 Tuna “AA” unu LR6. R6 batapeiika B KomnnekTe.
@ (meHete ¢3x 1,5V AA (LR6) 6atepun. R6 baTepuuTe a yacT oT onakoBKara.
@ Zamijenite 3 AA ili LR6 baterijama od 1,5 V. Baterije R6 su ukljucene.
@ Keiskite 3 x 1,5V AA arba LR6 baterijomis. Pridedams R6 baterijos.
@ Zamenjajte s 3 baterijami 1,5V AA (LR6). R6 so prilozene.
@ 3amituTi 6atapeamu: 3 x 1,5 B uny AA a6o LR6. batapei R6 soaaTbea.

Dsatio R6 Jals3 AA(LRG) 3 x 1.5 Olyslhay plasetaly &yl Juszel @
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